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1 Zu diesem Dokument
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1 Zu diesem Dokument

1.1 Funktion

Die vorliegende Anleitung liefert Ihnen die erforderlichen Informati-
onen flir Montage, Anschluss und Inbetriebnahme sowie wichtige
Hinweise fir Wartung, Stérungsbeseitigung, Sicherheit und den Aus-
tausch von Teilen. Lesen Sie diese deshalb vor der Inbetriebnahme
und bewahren Sie sie als Produktbestandteil in unmittelbarer Ndhe
des Gerates jederzeit zuganglich auf.

1.2 Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich an ausgebildetes Fachpersonal. Der
Inhalt dieser Anleitung muss dem Fachpersonal zuganglich gemacht
und umgesetzt werden.

1.3 Verwendete Symbolik

Document ID

Dieses Symbol auf der Titelseite dieser Anleitung weist auf die Do-
cument ID hin. Durch Eingabe der Document ID auf www.vega.com
kommen Sie zum Dokumenten-Download.

Information, Hinweis, Tipp: Dieses Symbol kennzeichnet hilfreiche
Zusatzinformationen und Tipps fur erfolgreiches Arbeiten.

Hinweis: Dieses Symbol kennzeichnet Hinweise zur Vermeidung von
Stoérungen, Fehlfunktionen, Geréate- oder Anlagenschaden.

Vorsicht: Nichtbeachten der mit diesem Symbol gekennzeichneten
Informationen kann einen Personenschaden zur Folge haben.

Warnung: Nichtbeachten der mit diesem Symbol gekennzeichneten
Informationen kann einen ernsthaften oder tédlichen Personenscha-
den zur Folge haben.

Gefahr: Nichtbeachten der mit diesem Symbol gekennzeichneten
Informationen wird einen ernsthaften oder tédlichen Personenscha-
den zur Folge haben.

Ex-Anwendungen
Dieses Symbol kennzeichnet besondere Hinweise fiir Ex-Anwendun-
gen.

Liste
Der vorangestellte Punkt kennzeichnet eine Liste ohne zwingende
Reihenfolge.

Handlungsfolge
Vorangestellte Zahlen kennzeichnen aufeinander folgende Hand-
lungsschritte.

Entsorgung
Dieses Symbol kennzeichnet besondere Hinweise zur Entsorgung.

B 61-300 ¢ Fir Versorgungs- und Steuerleitungen
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2 Zu lhrer Sicherheit

2 Zu lhrer Sicherheit

2.1 Autorisiertes Personal

Sémtliche in dieser Dokumentation beschriebenen Handhabungen
darfen nur durch ausgebildetes und autorisiertes Fachpersonal
durchgefihrt werden.

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét ist immer die erforderliche per-
sOnliche Schutzausristung zu tragen.

2.2 BestimmungsgemaéBe Verwendung

Der B61-300 ist ein Uberspannungsschutzgerét fiir Sensoren und
Auswertgerate mit Netzspannungsversorgung.

Detaillierte Angaben zum Anwendungsbereich finden Sie in Kapitel
"Produktbeschreibung".

2.3 Warnung vor Fehlgebrauch

Bei nicht sachgerechter oder nicht bestimmungsgeméger Verwen-
dung kénnen von diesem Produkt anwendungsspezifische Gefahren
ausgehen, so z. B. ein Uberlauf des Behalters durch falsche Montage
oder Einstellung. Dies kann Sach-, Personen- oder Umweltschaden
zur Folge haben. Weiterhin kénnen dadurch die Schutzeigenschaften
des Gerates beeintrachtigt werden.

2.4 Allgemeine Sicherheitshinweise

Das Gerat entspricht dem Stand der Technik unter Beachtung

der Ublichen Vorschriften und Richtlinien. Es darf nur in technisch
einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betrieben werden.
Das betreibende Unternehmen ist fir den stérungsfreien Betrieb des
Gerates verantwortlich. Beim Einsatz in aggressiven oder korrosiven
Medien, bei denen eine Fehlfunktion des Gerétes zu einer Gefahr-
dung fuhren kann, hat sich das betreibende Unternehmen durch
geeignete MaBnahmen von der korrekten Funktion des Gerates zu
Uberzeugen.

Das betreibende Unternehmen ist ferner verpflichtet, wahrend der
gesamten Einsatzdauer die Ubereinstimmung der erforderlichen Ar-
beitssicherheitsmaBnahmen mit dem aktuellen Stand der jeweils gel-
tenden Regelwerke festzustellen und neue Vorschriften zu beachten.

Die Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung, die landesspe-
zifischen Installationsstandards sowie die geltenden Sicherheitsbe-
stimmungen und Unfallverhitungsvorschriften sind zu beachten.

Eingriffe Uber die in der Betriebsanleitung beschriebenen Handha-
bungen hinaus dirfen aus Sicherheits- und Gewahrleistungsgriinden
nur durch von uns autorisiertem Personal vorgenommen werden.
Eigenméachtige Umbauten oder Veranderungen sind ausdrucklich
untersagt. Aus Sicherheitsgriinden darf nur das von uns benannte
Zubehér verwendet werden.

Um Gefahrdungen zu vermeiden, sind die auf dem Gerat angebrach-
ten Sicherheitskennzeichen und -hinweise zu beachten.
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3 Produktbeschreibung

Lieferumfang

Komponenten

Anwendungsbereich

3 Produktbeschreibung

3.1 Aufbau
Der Lieferumfang besteht aus:

o Uberspannungschutzgerit B61-300 (optional mit PE-Klemme in
Gehause eingebaut)

e PE-Klemme fur Tragschiene

e Dokumentation
— Dieser Betriebsanleitung
- Ggf. weiteren Bescheinigungen

Die folgende Abbildung zeigt den Aufbau des Uberspannungsschut-
zes B61-300:
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Abb. 1: Aufbau des B61-300

1 Anschlussklemmen Out (geschlitzte Seite)
2 Schraube fir Tragschienenbefestigung

3 Anschlussklemmen In (ungeschlitzte Seite)
4 Typschild

3.2 Arbeitsweise

Uberspannungen kénnen durch indirekte atmosphérische Entladun-
gen (Blitzeinschlage) oder Schalthandlungen im Versorgungsnetz
entstehen. Weitere Ursachen kénnen induktive oder kapazitive Ein-
kopplungen von anderen elektrischen Systemen sein. Besonders bei
langen Versorgungs- und Signalleitungen ist mit Spannungsspitzen
(Transienten) zu rechnen.

So entstandene Uberspannungen kénnen zu Schaden an Sensoren
und Steuergeraten flhren.

B 61-300 ¢ Fir Versorgungs- und Steuerleitungen 5




3 Produktbeschreibung

Funktionsprinzip

Verpackung

Transport

Transportinspektion

Lagerung

Lager- und Transporttem-
peratur

Der VEGA-Uberspannungsschutz begrenzt auf Versorgungs- bzw.
Signalleitungen auftretende Uberspannungen auf ein ungefahrli-
ches MaB. Sie sind zur Montage auf Tragschiene nach EN 50 022/
EN 50 035 im Schaltschrank oder in ein Metall- oder Kunststoffge-
hause in Nahe des Sensors vorgesehen.

Je nach Ausflihrung werden unterschiedlich abgestufte Kombinati-
onen von Schutzelementen zur Spannungsbegrenzung eingesetzt.
Typische Schutzelemente sind Suppressordioden (Dioden mit spezi-
eller Kennlinie), Varistoren (spannungsabhéngige Widerstédnde) sowie
Uberspannungsableiter (Gasableiter).

Sobald die Spannung auf die Ansprechspannung des Schutzelemen-
tes ansteigt, wird dieses leitend und die Energie nach Erde abgeleitet.
Nach Abklingen der Uberspannung geht das Schutzelement in den
hochohmigen Zustand zurlick und hat somit keinen Einfluss auf den
Versorgungs- bzw. Signalkreis.

3.3 Verpackung, Transport und Lagerung

Ihr Gerat wurde auf dem Weg zum Einsatzort durch eine Verpackung
geschutzt. Dabei sind die Ublichen Transportbeanspruchungen durch
eine Prufung in Anlehnung an ISO 4180 abgesichert.

Die Geréateverpackung besteht aus Karton, ist umweltvertréaglich
und wieder verwertbar. Bei Sonderausfiihrungen wird zuséatzlich
PE-Schaum oder PE-Folie verwendet. Entsorgen Sie das anfallende
Verpackungsmaterial Uber spezialisierte Recyclingbetriebe.

Der Transport muss unter Berticksichtigung der Hinweise auf der
Transportverpackung erfolgen. Nichtbeachtung kann Schaden am
Gerat zur Folge haben.

Die Lieferung ist bei Erhalt unverziglich auf Vollstdndigkeit und even-
tuelle Transportschéden zu untersuchen. Festgestellte Transportscha-
den oder verdeckte Méngel sind entsprechend zu behandeln.

Die Packstucke sind bis zur Montage verschlossen und unter Be-
achtung der auBBen angebrachten Aufstell- und Lagermarkierungen
aufzubewahren.

Packstlicke, sofern nicht anders angegeben, nur unter folgenden
Bedingungen lagern:

e Nichtim Freien aufbewahren

Trocken und staubfrei lagern

Keinen aggressiven Medien aussetzen
Vor Sonneneinstrahlung schiitzen
Mechanische Erschltterungen vermeiden

Lager- und Transporttemperatur siehe Kapitel "Technische Daten -
Umgebungsbedingungen"
e Relative Luftfeuchte 20 ... 85 %

B 61-300 * Fur Versorgungs- und Steuerleitungen
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4 Montagehinweise

4 Montagehinweise

4.1 Montage im Schaltschrank

Der Uberspannungsschutz wird im Schaltschrank auf Tragschienen
nach EN 50 022 (Hutschiene) oder EN 50 035 (C-Schiene) montiert.
Die Tragschienenbefestigung erfolgt Giber eine Schraube auBen

am Gerat. Die Schraube ist durch das Symbol fur Funktionserde
gekennnzeichnet. Sie ist je nach Ausfihrung galvanisch mit der
Erdungsklemme des Uberspannungsschutzes verbunden (siehe Prin-
zipschaltbild in Kapitel " Anschlussplan").

Die Tragschiene muss niederimpedant mit der Potenzialausgleichslei-
tung (PA) verbunden werden. Der Aderquerschnitt muss mindestens
2,5 mm? betragen, die Leitung so kurz wie méglich gehalten werden.

| @

|

Abb. 2: Montage auf Tragschiene nach EN 50 022 (Hutschiene) 35 x 7,5 mm
1 Tragschiene

|

Abb. 3: Montage auf Tragschiene nach EN 50 035 (C-Schiene) 35 x 7,5 mm
1 Tragschiene

Montageschritte
Gehen Sie wie folgt vor:

1. Befestigungsschraube l6sen

B 61-300 ¢ Fir Versorgungs- und Steuerleitungen 7



4 Montagehinweise
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Abb. 4: Montage auf Tragschiene
1 Befestigungsschraube

2. Uberspannungsschutz auf Schiene setzen und einrasten
3. Befestigungsschraube anziehen

4.2 Montage im Gehéduse

Das Uberspannungsschutzgerat steht optional montiert in einem
Kunststoff- oder Aluminiumgehause zur Verfligung. Bei der Montage
ist darauf zu achten, dass die Kabelverschraubungen nach unten
zeigen. Damit wird das Eindringen von Wasser verhindert.

Die Tragschiene im Inneren des Gehéauses ist galvanisch mit der
Erdungsklemme auBen am Gehause verbunden. Fir die Funktion des
Uberspannungsschutzes muss diese Erdungsklemme niederimpe-
dant mit der Potenzialausgleichsleitung (PA) verbunden werden. Der
Aderquerschnitt muss mindestens 2,5 mm? betragen, die Leitung so
kurz wie méglich gehalten werden.

Abb. 5: Montage im Aluminium-Gehaduse
Uberspannungsschutzgerét
PE-Klemme

Druckausgleich

Erdungsklemme

L NIV VN
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4 Montagehinweise
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Abb. 6: Montage im Kunststoffgehduse
Uberspannungsschutzgerét
PE-Klemme

Druckausgleich

Erdungsklemme

AW =
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5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

Sicherheitshinweise
beachten

e

5 Andie Spannungsversorgung anschlieBen

5.1 Anschluss vorbereiten

Beachten Sie grundséatzlich folgende Sicherheitshinweise:

e Nur in spannungslosem Zustand anschlieBen

Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass die Spannungsver-
sorgung mit den Angaben auf dem Typschild Ubereinstimmt.

Fur einen wirksamen Uberspannungschutz sollten dabei die Leitun-
gen zwischen dem Uberspannungsschutz und dem zu schiitzenden
Gerat so kurz wie mdglich sein.

Gefahr:

Im Aluminium- und Kunststoffgehéuse ist neben dem Uberspan-
nungschutzgerat eine separate PE-Klemme auf der Tragschiene
montiert. Sie ist mit der Tragschiene galvanisch verbunden.

Beim Aluminiumgeh&use muss der Schutzleiter (PE) der Versor-
gungsleitung zwingend auf diese PE-Klemme gelegt werden, um
Schutzerdung flir das metallene Geh&use zu erreichen.

Hinweis:

Installieren Sie eine gut zugangliche Trennvorrichtung fiir das Gerat.
Die Trennvorrichtung muss fur das Geréat gekennzeichnet sein (IEC/
EN 61010).

5.2 Anschlussschritte bei Ausfiihrung mit
Gehéuse

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Schrauben des Gehdusedeckels 16sen

2. Versorgungs- und Anschlussleitungen durch die Kabelverschrau-
bung in das Gehause schieben, Aderenden ca. 1 cm (0.4 in)
abisolieren

3. Aderenden fiir L und N nach Kapitel "Anschlussplan" an die
Klemmen des Uberspannungsschutzes anschlieBen

4. Aderenden fur PE an die griin/gelbe PE-Klemme im Gehause
anschlieBen

5. AuBere Erdungsklemme am Gehause mit dem Potenzialaus-
gleich verbinden

6. Alle Leitungsverbindungen, besonders die PE- und Erdverbin-
dung, auf festen Sitz prifen

7. Uberwurfmuttern der Kabelverschraubungen fest anziehen. Der
Dichtring muss das Kabel komplett umschlieBen

8. Schrauben des Gehausedeckels festziehen
Der elektrische Anschluss ist somit fertig gestellt.

10
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Prinzipschaltbild

Anschlussplan

5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

5.3 Anschlussplan

Abb. 7: Prinzipschaltbild Uberspannungsschutz B61-300

1
2

Uberspannungsschi
PE-Klemme

utz

3 Anlagenseitiger Potenzialausgleich

@

[ —
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Abb. 8: Anschlussplan Uberspannungsschutz B61-300 im Gehéuse

[SNE IR NI VEE

Netzversorgung

Uberspannungsschutz

PE-Klemme
Geschlitztes Gerét
Tragschiene
Potenzialausgleich
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6 Diagnose und Service

Wartung

Verhalten bei Stérungen

Storungsursachen

Stérungsbeseitigung

Verhalten nach Stérungs-
beseitigung

24 Stunden Service-
Hotline

6 Diagnose und Service

6.1 Instandhalten

Bei bestimmungsgemaBer Verwendung ist im Normalbetrieb keine
besondere Wartung erforderlich.

6.2 Stérungen beseitigen

Es liegt in der Verantwortung des Anlagenbetreibers, geeignete Maf3-
nahmen zur Beseitigung aufgetretener Stérungen zu ergreifen.

Es wird ein Hochstmaf an Funktionssicherheit gewéahrleistet. Den-
noch kdnnen wéhrend des Betriebes Stérungen auftreten. Diese
kénnen z. B. folgende Ursachen haben:

e Spannungsversorgung
e Stdrungen auf den Leitungen, Kontaktprobleme

Die ersten MaBnahmen sind die Uberpriifung des Ein- und Aus-
gangssignals sowie der Spannungsversorgung. In vielen Fallen
lassen sich die Ursachen auf diesem Wege feststellen und die St6-
rungen so beseitigen.

Je nach Stérungsursache und getroffenen MaBnahmen sind ggf.
die in Kapitel "In Betrieb nehmen" beschriebenen Handlungsschritte
erneut zu durchlaufen bzw. auf Plausibilitat und Vollstandigkeit zu
Uberprifen.

Sollten diese MaBnahmen dennoch zu keinem Ergebnis fuhren,
rufen Sie in dringenden Féllen die VEGA Service-Hotline an unter Tel.
+49 1805 858550.

Die Hotline steht Innen auch auBerhalb der liblichen Geschéftszeiten
an 7 Tagen in der Woche rund um die Uhr zur Verfligung.

Da wir diesen Service weltweit anbieten, erfolgt die Unterstitzung in
englischer Sprache. Der Service ist kostenfrei, es fallen lediglich die
Ublichen Telefongebihren an.

6.3 Vorgehen im Reparaturfall

Auf unserer Homepage finden Sie detaillierte Informationen zur Vor-
gehensweise im Reparaturfall.

Damit wir die Reparatur schnell und ohne Ruckfragen durchfiihren
kénnen, generieren Sie dort mit den Daten lhres Gerates ein Gerate-
ricksendeblatt.

Folgendes ist hierzu erforderlich:

e Die Seriennummer des Geréates

e Eine kurze Beschreibung des Fehlers

o Gegebenenfalls Angaben zum Medium

Das generierte Geréaterlicksendeblatt ausdrucken.
Das Gerat reinigen und bruchsicher verpacken.

12
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6 Diagnose und Service

Das ausgedruckte Geraterliicksendeblatt und eventuell ein Sicher-
heitsdatenblatt zusammen mit dem Gerat versenden.

Die Adresse fur die Ricksendung finden Sie auf dem generierten
Geraterlicksendeblatt.

B 61-300 ¢ Fir Versorgungs- und Steuerleitungen 13



7 Ausbauen

7 Ausbauen

7.1 Ausbauschritte

Beachten Sie die Kapitel "Montieren" und "An die Spannungsver-
sorgung anschlieBen" und fuhren Sie die dort angegebenen Schritte
sinngemé&nl umgekehrt durch.

7.2 Entsorgen

Fuhren Sie das Gerat einem spezialisierten Recyclingbetrieb zu und
nutzen Sie daflr nicht die kommunalen Sammelstellen.

Entfernen Sie zuvor eventuell vorhandene Batterien, sofern sie aus
dem Geréat entnommen werden kénnen und flhren Sie diese einer
getrennten Erfassung zu.

Sollten personenbezogene Daten auf dem zu entsorgenden Altgerat
gespeichert sein, I6schen Sie diese vor der Entsorgung.

Sollten Sie keine Méglichkeit haben, das Altgerét fachgerecht zu ent-
sorgen, so sprechen Sie mit uns Gber Ricknahme und Entsorgung.

14
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8 Zertifikate und Zulassungen

8 Zertifikate und Zulassungen

8.1 Konformitat

Das Gerét erfllt die gesetzlichen Anforderungen der zutreffenden
landesspezifischen Richtlinien bzw. technischen Regelwerke. Mit der
entsprechenden Kennzeichnung bestétigen wir die Konformitat.

Die zugehorigen Konformitétserklarungen finden Sie auf unserer
Homepage.

8.2 Umweltmanagementsystem

Der Schutz der natlrlichen Lebensgrundlagen ist eine der vordring-
lichsten Aufgaben. Deshalb haben wir ein Umweltmanagement-
system eingefuhrt mit dem Ziel, den betrieblichen Umweltschutz
kontinuierlich zu verbessern. Das Umweltmanagementsystem ist
nach DIN EN ISO 14001 zertifiziert.

Helfen Sie uns, diesen Anforderungen zu entsprechen und beachten
Sie die Umwelthinweise in den Kapiteln "Verpackung, Transport und
Lagerung", "Entsorgen" dieser Anleitung.

B 61-300 ¢ Fir Versorgungs- und Steuerleitungen 15



9 Anhang

9 Anhang

9.1 Technische Daten
Hinweis fir zugelassene Geriéte

Fur zugelassene Gerate (z. B. mit Ex-Zulassung) gelten die technischen Daten in den entspre-
chenden Sicherheitshinweisen. Diese kénnen in einzelnen Fallen von den hier aufgefiihrten Daten

abweichen.

Alle Zulassungsdokumente kénnen Uber unsere Homepage heruntergeladen werden.

Allgemeine Daten

Ausfiihrung
Gehausewerkstoff
Gewicht

Gerat zur Montage auf Tragschiene
Kunststoff (PPE)
ca. 175 g (0.385 Ibs)

Elektrische KenngréBen"

Betriebsspannung
Max. zulassiger Strom
Innenwiderstand
Ansprechspannung
Ansprechzeit
NennableitstoBstrom

100 ... 300V AC/DC
0,5A

<0,01Q

500V

<10°%s

<10 kA (8/20 pis)

Elektromechanische Daten

Schraubklemmen fir Aderquerschnitt

<2,5mm? (AWG 14)

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur
Lager- und Transporttemperatur

-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)
-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)

Elektrische SchutzmaBnahmen

Schutzart
- lose

= Im Aluminium- oder Kunststoffgehau-

se
— IK-Code nach IEC 62262

" Referenztemperatur +25 °C (+77 °F).

IP20
IP65

IKO6

16

B 61-300 ¢ Fur Versorgungs- und Steuerleitungen

¢cv0ve-3a-88Y0%



40488-DE-240422

9 Anhang

9.2 MaBe B61-300

Uberspannungsschutz
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84 mm
(3.31")
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Abb. 9: MalBe B61-300

B 61-300 ¢ Fir Versorgungs- und Steuerleitungen

17




9 Anhang

Gehause
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Abb. 10: MaBe B61-300

1 Kunststoffgehduse
2 Aluminiumgehéuse
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9 Anhang

9.3 Gewerbliche Schutzrechte

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indus-
trial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M <www.vega.com,

9.4 Warenzeichen
Alle verwendeten Marken sowie Handels- und Firmennamen sind Eigentum ihrer rechtmagigen
Eigentimer/Urheber.
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Druckdatum:

N
N
Die Angaben Uber Lieferumfang, Anwendung, Einsatz und Betriebsbedingungen der §
Sensoren und Auswertsysteme entsprechen den zum Zeitpunkt der Drucklegung N
vorhandenen Kenntnissen. g
Anderungen vorbehalten C € 3
<
© VEGA Grieshaber KG, Schiltach/Germany 2024 g
VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113 Telefon +49 7836 50-0
77761 Schiltach E-Mail: info.de@vega.com

Deutschland www.vega.com
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